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みのかも教育21

ＦＲＯＭ-０歳プラン
～きびしく・やさしく・

たくましく～

①I shoplifted from a convenience store． コンビニで万引きをした。

②It started raining when I left school, so I silently took someone’s umbrella by the entrance and   

went home. 下校時に雨が降ってきたので，玄関にあった誰かの傘を黙ってさして帰った。

③I brought sweets to school and ate them. 学校にお菓子を持ち込んで食べた。

④After school, I skipped my work of person in charge, and went home in silence. 放課後，係の仕事をさ

ぼって黙って下校した。

⑤I read manga secretly during class. 授業中に隠れて漫画を読んだ。

⑥I straddled the fence on the third-floor classroom balcony and played with my friends. ３階の教室のベ

ランダの柵にまたがって友だちと遊んだ。

⑦I slipped out of class without permission. 授業を勝手に抜け出した。

⑧I made fun of a student in my class, saying, “You’re a disabled child.”

クラスのある生徒を「お前は障害児だ」と馬鹿にした。

⑨I fell asleep during class. 授業中に寝た。
⑩I kept ignoring one friend with some friends. 一人の友だちを数人で無視し続けた。

⑪I got into a fight with a friend and punched and injured him. 友だちとけんかをして殴ってけがをさせた。

⑫Late at night, I made a fuss in the park with my friends and caused a nuisance to the neighborhood.

深夜，友だちと公園で大騒ぎして近隣に迷惑をかけた。

⑬I went to school wearing illegal clothing. 違反の服装で登校した。

Yuichi Kudo, “I stopped taking things for granted at school.” Cited from Jiji Press.

工藤勇一著「学校の『当たり前』をやめた。」時事通信社より

 

■ 「叱るものさし」を考えると… 

先日の会議で生徒指導主事が先生たち

に尋ねました。①～⑬のうち、どれを最も厳し

く指導しますか？ 

この通信を読んでくださっている方も（中

学生諸君も）一緒に考えてみてください。 

13 の項目は、どれも見過ごされてよいも

のではありません。必ず声をかける（かけら

れる）はずです。けれども、「どれを最も」とい

うように、優先順位を尋ねられると、２位、３位

と進むにつれ、かなり意見がバラバラになっ

てくるようです。これはある意味、自然なこと

なのかもしれません。その人のそれまでの経

験によって、考え方や感じ方が違ってくるのは

当然ともいえるでしょう。 

 

■ 納得できる「何か」があるか、ないか 

中学生諸君は、「叱られたとき、納得でき

るのはどれかな」というように考えたのでは

ないでしょうか。納得できる「何か」があると

き、それに気付けたときに人は成長するのだ

と思います。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 逆に、それがないとき（「なんでかわからん

けど、規則らしいから、やらんと叱られるから」

というときです）には、たとえうまくいっても何

の力も付きません。それどころか、うまくいか

なかったら、人のせいにすることを覚えてしま

うだけかもしれません。 

 

■ だから、話し合うのです。 

  東中の先生たちは、よく話をするようになっ

ています。一番大切な目標「自分とみんなの

幸せのために動く」のために、本当に必要な

ものは何か？だから、上記の項目で言えば、

⑥番。命があってこその幸せです。そして、続

いて見逃せないのは、誰かに嫌な思いや迷

惑をかけて、自分（たち）だけ良い思いをしよ

うとする行為です。 

  みんなで繰り返し話し合って、納得できる

「何か」がはっきりしたことについて、とことん

こだわる（はっきりしないことについては、こだ

わる必要はないと思っています）。そうやって

力を付けていきませんか。 

School’s Educational Goal 

Act for your own and 
everyone’s happiness

Do you accept that ？ Principal  Hideya Watanabe

Considering the scale of scolding

The student affairs director asked the teachers 

at a meeting the other day. Which of  ① to ⑬
would you like to instruct the most strictly?   For 

those of you reading this communication 

(including junior high school students), please 

think about this together. None of the 13 items 

should be overlooked. You should definitely call 

out to them (and be called out to them). 

However, when asked to prioritize, such as 

“which one is the most important,” opinions 

seems to vary considerably from second to third 

place.  In some sense, this may be natural. It  

goes without saying that the way a person 

thinks and feels differ depending on their 

previous experiences.

Is there “something” that makes sense?

Junior high school students may have wondered,” 

When I am scolded, what is the most acceptable 

thing to do?”  I think people grow when they 

realize something that they can agree with.

On the other hand, when you don’t do that(I 

don’t know why, but it’s the rule, so if you  

don’t do it, you‘ll be scolded), even if things 

go well, you won’t have any power. In fact, 

you may learn to blame others when things 

go wrong.

That’s why we talk.

Teachers at Higashi Junior High School often 

talk to each other.  What do you really need to 

achieve our most important goal, “Work for the 

happiness of yourself and everyone else” ?  

Therefore, in terms of the above items, ⑥.

There is happiness only in having life. The 

next thing that cannot be overlooked is the 

behavior of trying to make oneself (ourselves) 

feel good by making others feel bad or causing  

trouble.   We talk about it repeatedly and are 

very particular about something that we can 

agree on (I don’t think there is any need to be 

particular about something that is nor clear). 

Wouldn’t you like to gain strength in this way?

【英語English】



Main events in Jul., Aug., Sep.７，８，９月のおもな予定

Jul. 19th (Fri) :Last day of class before summer vacation(school 

lunch served) 

On weekday from Jul. 23rd (Tue) to 29th (Mon): 

Parents/guardian-Student-Teacher Individual  Meeting

Aug.29th (Thu)：Class starts after summer vacation(school lunch    

provided)

Sep. 2nd (Mon) /3rd (Tue) : First semester Final Test

Sep. 12th (Thu): PTA High school tour

Information from PTA 
PTAからのお知らせ

■Information on subscribing to Prefectural PTA

“My child’s progress”
We applied to purchase three books for each class (one 

grade in special support classes). Once each issue arrives, 

we will circulate it.
県ＰＴＡ「わが子の歩み」購読のご案内
各学級3冊ずつ（特別支援学級各学年1冊ずつ）購入の申し込みをしました。各
号が届きましたら、回覧をします。

■Thank you for the 2024 PTA written resolution. We

held an executive committee meeting on the 21st, and

after considering opposing opinions (one vote on the

budget bill), we confirmed that all proposals were

passed, so we would like to report this here.
令和6年度PTA書面決議ありがとうございました。21日に実行委員会を開き、
反対意見（予算案で1票）を検討した上で、すべての議案について可決された
ことを確認しましたので、ここに報告します。

■PTA high school tour, one of the 2nd term’s home

education classes, has been scheduled for

September 12th (Thu). Recruitment will be held in late

June for parents of 3rd grade students.
2学期の家庭教育学級の１つ「PTA高校見学会」は9月12日（木）に決定しま
した。募集については、3年生保護者の方を対象に6月下旬に行う予定です。

Activities inside and outside of school   学校内外の活躍

・Kamo district spring basketball tournament  

Women’s division   Winner 
可茂地区春季バスケットボール大会 女子の部 優勝

・Gifu-pref. junior high school table tennis championships 

Kamo district preliminary men’s team division  Winner 

岐阜県中学生卓球選手権大会可茂地区予選 男子団体の部 優勝

・JHC DANCE CONTEST 2023-2024

National tournament  Second place  
全国大会 準優勝

Team チーム：Cheer Tink De☆sta
3-5 田口 真帆さん

We would like to introduce everyone who is 

active in various fields such as clubs, lessons, 

and congratulate our colleague on their hard 

work. If you have anything that can be introduced 

in the school newsletter or website, please inform 

your homeroom teacher. 

Main events in June

日 曜 行事予定 部活 帰会終了 下校完了

1 土
少年の主張 美濃加茂大会リ
ハーサル

2 日

3 月 × 14:55 15:10

4 火 〇 14:40 16:30

5 水 短縮日課（教育相談）検尿2次 × 14:30 15:30

6 木 短縮日課（教育相談）検尿2次 〇 14:30 16:30

7 金 短縮日課（教育相談） 〇 14:30 16:30

8 土 少年の主張 美濃加茂大会

9 日

10 月 学校運営協議会 × 14:55 15:10

11 火 短縮日課（教育相談） 〇 14:30 16:30

12 水 〇 15:50 16:45

13 木 全校ST × 14:55 16:10

14 金 実力テスト（１・２年） × 14:55 15:10

15 土

16 日

17 月 × 14:55 15:10

18 火 〇 15:50 16:45

19 水 × 14:55 15:10

20 木 学年ST 〇 15:50 16:45

21 金
午前短縮日課
中教研（給食あり）
公開授業学級は15:00下校

× 13:10 13:25

22 土

23 日

24 月 × 14:55 15:10

25 火 実力テスト（3年） 〇 15:50 16:45

26 水 × 14:55 15:10

27 木 2年生若狭研修　学年ST × 15:50 16:05

28 金
2年生若狭研修
3年生進路説明会PM

〇 15:50 16:45

29 土

30 日

Open Class classes:

2-3 Science,

2-6 Art

Shortened curriculum , Secondary 

Urine , (educational consultation)

Shortened curriculum , Secondary 

Urine , (educational consultation)

Shortened curriculum , 

(educational consultation)

Shortened curriculum , 

(educational consultation)

Scholastic ability test 

(for 1st & 2nd Grades)

Shortened morning 

curriculum (School lunch is 

served), Leaving time for the 

classes for Open Class: 3 pm

2nd Grade Wakasa Training, 

3rd Grade Future course 

session, PM

2nd grade Wakasa Training

Scholastic ability test 

(for 3rd Grade)

Event’s Schedule Club
Meeting

End

Leaving 

time

Boy’s Claim: Minokamo

Tournament Rehearsal

Boy’s Claim: Minokamo

Tournament


